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Resolucija Evropskega parlamenta o skupni izjavi Sveta, predstavnikov vlad drzav ¢lanic,
ki so se sestali na Svetu, Evropskega parlamenta in Komisije o razvojni politiki Evropske
unije: "Evropsko soglasje o razvoju"

Evropski parlament,

— ob upostevanju soglasja, doseZzenega na Svetu za splosne zadeve in zunanje odnose dne 21.
in 22. novembra 2005, sporazumno s Komisijo, o "skupni izjavi Sveta, predstavnikov vlad
drzav ¢lanic, ki so se sestali na Svetu, Evropskega parlamenta in Komisije o razvojni
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politiki Evropske unije: "Evropsko soglasje o razvoju"",

— ob upostevanju izjave o razvojni politiki Evropske skupnosti, ki sta jo Svet in Komisija
sprejela dne 10. novembra 2000,

— ob upostevanju Sporazuma o partnerstvu AKP-ES, podpisanega 23. junija 2000 v
Cotonouju, in sporazuma, ki ga spreminja, podpisanega 25. junija 2005 v Luksemburgu,

— ob upostevanju Deklaracije tiso€letja Zdruzenih narodov z dne 8. septembra 2000, s katero
so doloceni razvojni cilji novega tiso¢letja (RCNT), ki predstavljajo skupno zaértana merila
mednarodne skupnosti za odpravo revséine,

— ob upostevanju svojih resolucij: z dne 17. novembra 2005 o predlogu za skupno izjavo
Sveta, Evropskega parlamenta in Komisije o razvojni politiki Evropske unije - "Evropsko
soglasje""; z dne 17. novembra 2005 o razvojni strategiji za Afriko®; in z dne 12. aprila 2005
o vlogi Evropske Unije pri doseganju razvojnih ciljev novega tiso¢letja (RCNT)?,

— ob upostevanju ¢lena 103(2) svojega Poslovnika,

1. pozdravlja pobudo Komisije za pregled in posodobitev izjave o razvojni politiki iz leta 2000
ter zlasti k vkljucitvi Parlamenta v ta proces; pozdravlja odlo¢nost Komisije pri zagotavljanju,
da bo to "Evropsko soglasje o razvoju" za vse njene sluzbe in delegacije, ki upravljajo s
nacrtovanjem in izvajanjem razvojne pomoc¢i Skupnosti, klju¢na referenca za cilje in nacela
Skupnosti za izvajanje celotnega razvojnega sodelovanja;

2. pozdravlja dejstvo, da je prvi¢ prislo do soglasja med EU in drzavami ¢lanicami o skupnem
nastopu pri spodbujanju skupne razvojne vizije EU, zadajanju skupnih ciljev in nacel ter pri
ponovni potrditvi zavezanosti EU k izkoreninjenju revscine in lastniStva, partnerstvu,
zagotavljanju vecjih koli¢in in boljSe pomoci ter spodbujanju skladnosti razvojne politike, ki
bo vodila dejavnosti sodelovanja Skupnosti in drzav ¢lanic v vseh drzavah v razvoju;

3. je Se posebej zadovoljen z odloc¢nostjo, ki so jo pokazali podpisniki "Evropskega soglasja o
razvoju", da bi poudarili, da sta izkoreninjenje revscine in doseganje RCNT splosna cilja
razvojne politike EU, da bi zagotovili skladnost razvojne politike in uskladili postopke med
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Skupnostjo, drzavami ¢lanicami in drugimi donatorji, da bi bolj jasno opredelili posebno
vlogo Komisije, da bi spodbudili razprave in dialog z lokalnimi gospodarskimi in socialnimi
partnerji o razvojni politiki in izvajanju RCNT, ter je odlo¢en, da nadaljuje s pozornim
spremljanjem in da, kjer je to primerno, prevzame pobudo za dosego teh ciljev;

obzaluje, da so pravice otrok, ki bi jih bilo treba vkljuciti v vse razvojne dejavnosti, le
bezno omenjene; obzaluje tudi dejstvo, da velik poudarek, ki ga je EP med pogajanji
namenil ¢loveskemu razvoju, zlasti na podro¢ju zdravja in izobrazevanja, v izjavi ni bil v
celoti upostevan; in ostaja odlocen, da bo nadaljeval z delom za zagotovitev, da te postanejo
prednostna podrocja pomoci Skupnosti;

pozdravlja namen "Evropskega soglasja o razvoju" v smeri krepitve nadzora nad izvozom
orozja EU, da bi se izognili uporabi orozja, narejenega v EU, proti civilnemu prebivalstvu,
in konkretnih korakov k omejitvi nenadzorovanega Sirjenja orozja malega kalibra in lahkega
strelnega orozja, vendar pa Komisijo poziva, naj okrepi in pospesi programe odstranjevanja
min in razorozevanja v regijah, kjer so bile vojne;

poziva Komisijo in drzave Clanice k razvoju niza merljivih ciljev za izvajanje dogovorjene
razvojne politike in k rednemu ocenjevanju njenega napredka;

izraza svoje zadovoljstvo, da je zares obseZen in pregleden pogajalski proces med
Parlamentom, Svetom in Komisijo omogocil dosego "Evropskega soglasja o razvoju"; z
zadovoljstvom ugotavlja, da je bilo v dokument vkljucenih veliko predlogov Parlamenta in
poudarja klju¢no vlogo Parlamenta pri doseganju tega ambicioznega in pomembnega
dogovora; poziva Svet in Komisijo, naj ta proces vzameta za zgled pri prihodnjih pogajanjih o
klju¢nih zadevah na podro¢ju politik;

meni, da dokument v veliki meri ustreza prednostnim nalogam Parlamenta na podroc¢ju
razvojne politike, kot je izrazeno v njegovih raznih resolucijah o tej temi; in poudarja svoj
namen igrati dejavno vlogo pri spodbujanju "Evropskega soglasja o razvoju", zlasti s
prizadevanjem za vecjo skladnost razvojne politike v politikah Skupnosti ter z dialogom z
drzavljani in civilno druzbo glede razvojne politike EU;

soglasa s skupno izjavo Sveta, predstavnikov vlad drzav ¢lanic, ki so se sestali na Svetu,
Evropskega parlamenta in Komisije o razvojni politiki Evropske unije: "Evropsko soglasje
o razvoju";

naroc¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji in vladam drzav
¢lanic.



